GUIDE D’'INSTALLATION
INSTALLATION GUIDE

MIROIR LUMINEUX A DEL
@, LED LIGHT MIRROR

TOUCHE TACTILE FONCTION DE

TOUCH SWITCH DESEMBUAGE 23 5/8" X 29 1/2u X 1 9/16"

DEFOGGING FUNCTION

(60 CM X 75 CM X 4 CM)

/

-\: -- - BANDE LUMINEUSE A DEL POUR ECLAIRAGE FONCTIONNEL

\ 3000 K 4000K 6000 K
INTENSITE S CADRE EN ALLIAGE D'ALUMINIUM

VARIABLE DE COULEUR VARIABLE
DIMMABLE DIMMABLE LED LIGHT STRIP FOR FUNCTIONAL LIGHTING

LUMINOUS FLUX COLOUR TEMPERATURE ALUMINUM ALLOY FRAME
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IMPORTANT : LISEZ CE GUIDE ATTENTIVEMENT
ET CONSERVEZ-LE A DES FINS DE CONSULTATION
ULTERIEURE.

CONSIGNES ET MISES EN GARDE

* METTRE L'INTERRUPTEUR DE LA LUMIERE EN POSITION
D'ARRET POUR COUPER L'ALIMENTATION N'EST PAS
SUFFISANT AFIN D’EVITER UN CHOC ELECTRIQUE.
ASSUREZ-VOUS D’AVOIR COUPE LE COURANT
ELECTRIQUE A LA SOURCE (DISJONCTEUR)

AVANT L'INSTALLATION ET LE NETTOYAGE.

+ Pour une utilisation a l'intérieur seulement.
« Gardez hors de la portée des enfants et des animaux.

« Ce produit doit étre installé conformément au Code
canadien de l'électricité (Code CE) par une personne
gualifiée.

+ Ce produit doit étre installé a une boite de sortie
électrique. La boite de sortie doit étre directement
soutenue par la structure du batiment.

 Toute modification apportée a ce produit est expressément
proscrite, car elle peut entrainer des blessures, la mort,
des dommages matériels ou la défaillance du produit.

 Pour éviter tout défaut de fonctionnement du produit
et les chocs électriques, ce produit doit étre branché
a un réseau électrique et correctement mis a la terre.

NETTOYAGE :

APPLIQUEZ LES CONSIGNES DE SECURITE. ESSUYEZ LE
MIROIR AVEC UN CHIFFON DOUX ET HUMIDE.

IMPORTANT: READ THIS GUIDE CAREFULLY AND KEEP
IT FOR FUTURE REFERENCE.

INSTRUCTIONS AND WARNINGS
- TURNING THE SWITCH OFF TO TURN OFF POWER

IS NOT ENOUGH TO AVOID ELECTRIC SHOCKS.
MAKE SURE THAT THE POWER IS TURNED OFF
AT THE SOURCE (BREAKER) BEFORE PROCEEDING
WITH THE INSTALLATION AND CLEANING.

For indoor use only.

Keep out of reach of children and animals.

+ This product must be installed in accordance with the

Canadian Electric Code (CE Code) by a qualified person.

+ This product must be installed on an electrical outlet box.

The box must be directly supported by the building
structure.

+ Any modification made to this product is strictly prohibited,

as it could result in injury, death, property damage,
or product failure.

+ To avoid product failure and electrical shocks,

this product must be connected to an electrical
grid and properly grounded.

CLEANING:

FOLLOW THE SAFETY INSTRUCTIONS. CLEAN THE
MIRROR WITH A SOFT, DAMP CLOTH.



OUTILS NECESSAIRES PERCEUSE FORET TOURNEVIS NIVEAU MAILLET RUBAN AMESURER ~ CRAYON
TOOLS REQUIRED DRILL D%s" (5 MM) SCREWDRIVER LEVEL MALLET TAPE MEASURE PENCIL
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Attention :

Vous pourriez devoir insérer un montant
horizontal entre les montants verticaux
de la structure du mur si la position des
ancrages n'arrive pas vis-a-vis ceux-ci.
Ce meuble doit étre solidement fixé

aux montants muraux.

Warning:

You may have to insert a horizontal stud
between the vertical studs of the wall
structure if the position of the anchors does
not come up against them. This vanity must
be securely attached to wall studs.




FONCTIONNEMENT

@/_ Appuyez pour :
N ¢ Ouvrir

« Changer la couleur
* Fermer

@ Maintenez pour :
« Augmenter ou réduire l'intensité

* Lorsque la lumiere est allumée,
la fonction de désembuage est
activée automatiquement.

OPERATION

@/_ Press to:
N+ Turnon

+ Change colour temperature
* Turn off

@ Hold for:
« Increase or decrease the luminous flux

*When the light is on, the defogging
function is activated automatically.

Intensité lumineuse
Luminous intensity

20 - 200 lumens

3 températures de couleur
3 colour temperatures

3000 K - 4000 K - 6000 K

0 Voltage

120V

m Wattage

25W

( Durée de vie
Lifetime

45 000 heures / hours
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